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A universal combination of quality and design, changing the perception of the standard
use of lamps.

The technologies in the manufacture of LED lamps allow to achieve the best technical
characteristics and service life. The choice of power, color temperature of light,
brightness and materials used allows you to solve any problem, regardless of its
complexity.

LED lamps are presented as in classic and modern design.

Uniwersalne potaczenie jakosci i designu zmienia postrzeganie standardu korzystania z
zarowek.

W produkcji zrodet Swiatta LED stosowane sa technologie, ktére pozwalaja osiagnac
najlepsze parametry techniczne i zywotnos$c. Mozliwos$¢ wyboru mocy, temperatura
barwowa S$wiatta, jasnosc i zastosowane materiaty pozwalaja rozwiazac¢ dowolne zadanie
niezaleznie od jego ztozonosci.

Zrodta $wiatta LED sa prezentowane w klasycznym i nowoczesnym designie.

Eine universelle Kombination aus Qualitat und Design, die den Standardgebrauch der
Lampen neu definiert.

Bei der Herstellung von LED-Lampen werden Technologien eingesetzt, um beste
technische Eigenschaften und Lebensdauer zu erreichen. Die Wahl der Leistung, der
Farbtemperatur des Lichts, der Helligkeit und der verwendeten Materialien erméglicht es
Ihnen, jedes Problem unabhangig von seiner Komplexitat zu lésen.

LED-Lampen werden sowohl in klassischem als auch in modernem Design prasentiert.

Exclusive package is designed special for the Ekskluzywne opakowanie zaprojektowane specjalnie Exklusive Verpackung ist speziell fur die bequeme
convenient choice of the required base and color dla wygody doboru gwintu oraz temperatury Auswahl der gewlinschten Basis- und Farbtemperatur
temperature. You can check the operation efficiency barwowej. Mozna sprawdzi¢ Zrodto Swiatta bez konzipiert. Sie konnen die Leistung der Lampe

of the lamp without removing it from the package. wyjmowania go z opakowania. Uberprufen, ohne sie aus der Verpackung zu nehmen.



STANDARD SHAPES WITH
MATT BULBS

The combination of classic design and modern technology provides a high level of energy
efficiency, leaving the quality of light consistently high.

VIDEX LED lamps are characterized by a favorable light with a laconic design and a high
level of color rendering.

Thanks to a wide variety of shapes, lamps allow you to create the desired atmosphere

in any room. VIDEX LED lamps can save up to 90% energy and their long lifetime makes
them the ideal choice for the customer.

STANDARDOWE KSZTAETY
Z MATOWYMI BANKAMI

Potaczenie klasycznego wzornictwa i nowoczesnej technologii zapewnia wysoki poziom
energooszczednosci, pozostawiajac niezmiennie wysoka jakosc Swiatta.

Zrodta $wiatta VIDEX LED charakteryzuja sie korzystnym $wiattem o lakonicznej
konstrukcji i wysokim wspotczynnikiem oddawania barw

Dzieki szerokiej gamie ksztattow zrodta Swiatta pozwalaja na stworzenie pozadanej
atmosfery w kazdym pomieszczeniu. Zrodta $wiatta VIDEX LED moga zaoszczedzi¢ do
90% energii, a ich dtuga zywotnosc sprawia, ze sa idealnym wyborem dla klienta.

STANDARDFORMEN
MIT MATTEN LEUCHTKOLBEN

Die Kombination aus klassischem Design und moderner Technik sorgt fur eine hohe
Energieeffizienz bei gleichbleibend hoher Lichtqualitat.

VIDEX LED-Lampen zeichnen sich durch ein gunstiges Licht bei lakonischem Design und
einer hohen Farbwiedergabe aus.

Dank vielfadltiger Formen kénnen Sie mit Lampen in jedem Raum die gewunschte
Atmosphare schaffen. VIDEX LED-Lampen kénnen bis zu 90 % Energie sparen und ihre
lange Lebensdauer macht sie zur idealen Wahl fur den Verbraucher.

Energy efficient LEDs

Ability to work within range of 175-250V

Capacitors 130°C

Compatible with backlight switches
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VLE-A60e-08273 VIDEX-E27-A60-8W-WW 760 Im 8W 57 3000K ©O  E27  240° F 5904405540213 E
VLE-A60e-08274 VIDEX-E27-AB0-8W-NW 760 Im 8w 57 4000K O E27  240° F 5904405540220 -
VLE-A60e-08276 VIDEX-E27-AB0-8W-CW 760 Im 8w 57 6000K @ E27  240° F 5904405540237 LI
VLE-A60e-10273 VIDEX-E27-AB0-10W-WW 960 Im 10w 70 3000K ©  E27  240° F 5904405540244 i "7—WD mm
VLE-AB60e-10274 VIDEX-E27-AB0-10W-NW 960 Im 10w 70 4000K O E27  240° F 5904405540251
VLE-A60e-10276 VIDEX-E27-A60-10W-CW 960 Im 10w 70 6000K @ E27  240° F 5904405540268 5
VLE-AB0e-12273 VIDEX-E27-AB0-12W-WW 1180 Im 12W 82 3000K O  E27  240° F 5904405540275 7
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VLE-A65e-15276 VIDEX-E27-AB5-15W-CW 1520 Im 1BW 100 6000K @ E27  240° F 5904405540329 S
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VLE-C37e-04143 VIDEX-E14-C37-4W-WW 380 Im 4W 33 3000K O  E14  220° F 5904405540336
VLE-C37e-04144 VIDEX-E14-C37-4W-NW 380 Im 4W 33 4000K O E14  220° F 5904405540343
VLE-C37e-07143 VIDEX-E14-C37-7W-WW 630 Im W 50 3000k O E14  220° F 5904405540350
VLE-C37e-07144 VIDEX-E14-C37-7TW-NW 630 Im W 50 4000K O E14  220° F 5904405540367
VLE-C37e-07273 VIDEX-E27-C37-7TW-WW 630 Im W 50 3000K O E27  220° F 5904405540374
VLE-C37e-07274 VIDEX-E27-C37-7TW-NW 630 Im W 50 4000k O E27  220° F 5904405540381
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VLE-G45e-04143 VIDEX-E14-G45-4W-WW 380 Im 4W 33 3000K O E14  240° F 5904405540398
VLE-G45e-04144 VIDEX-E14-G45-4W-NW 380 Im 4W 33 4000K O E14  240° F 5904405540404
VLE-G45e-04273 VIDEX-E27-G45-4W-WW 380 Im 4W 33 3000K O E27  240° F 5904405540411
VLE-G45e-04274 VIDEX-E27-G45-4W-NW 380 Im 4W 33 4000K O E27  240° F 5904405540428
VLE-G45e-07143 VIDEX-E14-G45-7TW-WW 630 Im W 50 3000K O E14  240° F 5904405540435
VLE-G45e-07144 VIDEX-E14-G45-7TW-NW 630 Im W 50 4000K O E14  240° F 5904405540442
VLE-G45e-07273 VIDEX-E27-G45-7TW-WW 630 Im TW 50 3000K O E27  240° F 5904405540459
VLE-G45e-07274 VIDEX-E27-GA45-7TW-NW 630 Im TW 50 4000K O E27  240° F 5904405540466
VLE-G95e-15273 VIDEX-E27-G95-15W-WW 1521 1m  15W 100 3000K O E27  270° F 5904405541333
VLE-G95e-15274 VIDEX-E27-G95-15W-NW 1521 1m  15W 100 4000K O E27  270° F 5904405541340
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VLE-R39e-04143 VIDEX-E14-R39-4W-WW 360 Im 4W 32 3000K ©  E14  120° 5904405541357
VLE-R39e-04144 VIDEX-E14-R39-4W-NW 360 Im 4W 32 4000K O E14  120° F 5904405541364
VLE-R50e-16143 VIDEX-E14-R50-6W-WW 550 Im 6W 45 3000K ©  E14  120° F 5904405541371
VLE-R50e-16144 VIDEX-E14-R50-6W-NW 550 Im 6W 45 4000K O E14  120° F 5904405541388
VLE-R63e-09273 VIDEX-E27-R63-9W-WW 900 Im A 65 3000k O  E27  120° F 5904405541395
VLE-R63e-09274 VIDEX-E27-R63-9W-NW 900 Im A 65 4000K O E27  120° F 5904405541401
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VLE-MR16e-05103 VIDEX-GU10-5W-WW 420 Im 5W 36 3000k ©  GU10  120° 5904405540480
VLE-MR16e-05104 VIDEX-GU10-5W-NW 420 Im 5W 36 4000k O GU10  120° G 5904405540497
VLE-MR16e-05106 VIDEX-GU10-5W-CW 420 Im 5W 36 6000K @ GU10 120° G 5904405540503
VLE-MR16e-07103 VIDEX-GU10-7W-WW 600 Im W 47 3000k O  GU10 120° F 5904405540510
VLE-MR16e-07104 VIDEX-GU10-7W-NW 600 Im W 47 4000k O GU10  120° F 5904405540527
VLE-MR16eL-05104 VIDEX-GU10-5W-36°-NW 400 Im 5W - 4000k O GU10  36° F 5904405540473
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Driver Ra >80 20000 h 20000

SPECIAL LENS DIFFUSER

SPECJALNY DYFUZOR SOCZEWKOWY
SPEZIALDIFFUSOR MIT LINSE

No Flicker

36°

Compatible

-20 ~ +40 Warranty

An effective way to get spot lighting.

Dla kierunkowego oswietlenia
akcentujacego

Fur gerichtete Akzentbeleuchtung
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50 mm
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VLE-ABOF-10274 VIDEX-E27-A60-10W-FIL-NW 1200lm  10W 82 4000K O E27  360° E 5904405540008
VLE-ABOFA-10272 VIDEX-E27-A60-10W-FIL-AMBER-WW 1050 Im 10 W 74 2200K ©  E27  360° F 5904405540015
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VLE-G45F-06273 VIDEX-E27-G45-6W-FIL-WW 806 Im 6W 60 3000K ©  E27  360° E 5904405540077
VLE-G45F-06274 VIDEX-E27-G45-6W-FIL-NW 806 Im 6W 60 4000K O E27  360° E 5904405540084
VLE-G45FA-06272 VIDEX-E27-G45-6W-FIL-AMBER-WW 680 Im 6W 52 2200K O E27  360° E 5904405540091
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VLE-C35F-06143 VIDEX-E14-C35-6W-FIL-WW 806Im  6W 60 3000k O E14  360° 5904405540107 &
VLE-C35F-06144 VIDEX-E14-C35-6W-FIL-NW 806Im  6W 60 4000k O E14  360° E 5904405540114
VLE-C35Ft-06144 VIDEX-E14-C35-6W-FIL-FLAME-NW 806Im  6W 60 4000k O E14  360° E 5904405540121 735
VLE-C35FA-06142 VIDEX-E14-C35-6W-FIL-AMBER-WW ~ 680Im  6W 52 22006 O E14  360° E 5904405540138
VLE-C35FtA-06142 VIDEXE14-G35-6W-FIL-FLAME- 680Im  6W 52 22006 O E14  360° E 5904405540145
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£
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VLE-STBAFD-06274  VIDEX-E27-ST64-6W-FIL-DIM-NW 630Im  6W 50 4000k O E27  360° 5904405540039 B
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VLE-G95FD-07274 VIDEX-E27-G95-7W-FIL-DIM-NW 806 Im W 60 4000K O E27  360° 5904405540152
VIDEX-E27-G95-7W-FIL-DIM- o
VLE-G95FAD-07272 AMBER-WW 700 Im TW 53 2200K O E27 360 F 5904405540169
VIDEX-E27-G95-4W-FIL-DIM-SPIRAL- o
VLE-G95FGD-04271 GRAPHITE-WW 100 Im 4W - 1800K ©  E27 360 - 5904405540183
VLE-GOSFASD04272  VDEXEXTGOSAWRLDIMSPRAL 55010 4y 28 2200k © E27 36° 6 5904405540176 :
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LED PLANT GROW LIGHT IS THE IDEAL CHOICE FOR STIMULATING THE GROWTH AND
FURTHER DEVELOPMENT OF THE PLANTS

The universal solution for the most favorable conditions:

« for growing seedlings

« for lighting ornamental plants

« to illuminate plants in winter or in conditions of insufficient natural light

OSWIETLENIE LED DO UPRAWY ROSLIN TO IDEALNY WYBOR DO STYMULACJI
WZROSTU | DALSZEGO ROZWO0JU ROSLIN

Uniwersalne rozwiazanie, ktore daje najkorzystniejsze warunki:

« do uprawy sadzonek

« do oswietlania roslin ozdobnych

« do o$wietlania roslin zima lub w warunkach niedostatecznego oswietlenia naturalnego

LED-PFLANZENWACHSTUMSBIRNE IST DIE IDEALE WAHL, UM DAS WACHSTUM UND
DIE WEITERENTWICKLUNG DER PFLANZEN ZU STIMULIEREN

Die universelle Losung fur die gunstigsten Konditionen:
« zum Wachsen von Setzlingen
« zur Beleuchtung von Zierpflanzen

« um Pflanzen im Winter oder bei zu wenig natdrlichem Licht zu beleuchten

The use of different light spectrum’s LEDs
supports the needs of all types of plants.

Blue spectrum - affects the development
of the root system

Red spectrum - stimulates the processes

of photosynthesis and reproduction of

plants.
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ABO PPF c?'b === & % é |123 456"
VLE-AGOFF-08271 VIDEX-E27-A60-8W-FITO 14pmol/s  8W - 1200K @ E27  360° - 5904405540022 E
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PROFESSIONAL LED LIGHTING

Maximum reliability, ergonomics and productivity with high power lamps VIDEX.

Provide high efficiency and ideal light distribution for any room.

PROFESJONALNE OSWIETLENIE LED

Maksymalna niezawodnos$c¢, ergonomia i wydajnosc¢ dzieki Zzrodtom $wiatta VIDEX o duzej mocy.
Zapewniaja wysoka wydajnosc i idealny rozsyt $wiatta w kazdym pomieszczeniu.

PROFESSIONELLE LED-BELEUCHTUNG

Maximale Zuverlassigkeit, Ergonomie und Produktivitat mit Hochleistungs-Lampen VIDEX.

Es bietet hohe Effizienz und ideale Lichtverteilung fur jeden Raum
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E27 E27 @
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A96’ A108 o C?b & E é |123 1.55||
VLE-A96-30274 VIDEX-E27-A96-30W-NW ~ 3200Lm  30W  4000K O  E27  330° F 5904405540190
VLE-A108-50274 VIDEX-E27-A108-50W-NW  5400Lm  50W  4000K O  E27  330° F 5904405540206
Sl exy [ 96 c / 2
=CRI-
E] IC ot @ o%r% IP20 % t Hg YEARS
AC 157:;1264‘1 Driver Ra > 80 25000 h 15000 -20 ~ +40 Warranty
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228 mm
264 mm

600 mm
CJ— W ocs ow SE) W
VLE-T8-10064  unilateral VIDEX-T8-LED-60-10W-NW ~ 1050Lm  10W 4000k O G13 330° F 5004405540664 e
VLE-T8-10066  unilateral VIDEX-T8-LED-60-10W-CW ~ 1050Lm  10W  6000K @ G13 330°  F 5004405540671 | S \
VLE-T8-18124  unilateral VIDEX-TS-LED-120-18W-NW ~ 2000Lm  18W 4000k O G13 330° E 5004405540688 :EEZWCD:
VLE-T8-18126  unilateral VIDEX-T8-LED-120-18W-CW ~ 2000Lm  18W  6000K @ G13 330°  E 5904405540695 o
VLE-T8-24154  double-sided  VIDEX-TS-LED-150-24W-NW  2700Lm  24W  4000K O G13 330° E 5904405540701 ﬁ
VLE-T8-24156  double-sided  VIDEX-TS-LED-150-24W-CW  2700Lm  24W  6000K @ G13 330°  E 5904405540718 o5 mm
E:[ -:E:Ezt— @ UNC/?FF l%h IP20 Zod tcn Wg VE%RS ; UNILATERAL CONNECTION
AC 15805|‘-|265V Ra >80 30000h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty AC 220V INPUT

No glue is used to fix the LEDs inside
the lamp to block heat dissipation
This solution significantly extends the
lamp lifetime and reduces the loss of

luminous flux. straty strumienia swietlnego

Do mocowania diod LED wewnatrz zrodta
Swiatta nie stosujemy kleju, ktory blokuje
rozpraszanie ciepta. Takie rozwiazanie znacznie
wydtfuza zywotnosc zrodta Swiatta i zmniejsza

Es wird kein Klebstoff fur die Befestigung
der LEDs in der Lampe verwendet, um die

Warmeableitung zu blockieren. Diese Losung
verlangert die Lampenlebensdauer deutlich und

reduziert den Lichtstromverlust

DOUBLE-SIDED CONNECTION
= I I N =

AC 220V INPUT

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE
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LED ‘e,
DESK & FLOOI
LAMPS

The role of lighting in the interior is very important.

Properly planned lighting gives the interior a perfection.

Different rooms also need a different approach to the choice of light. One of the best
solutions for creating a home atmosphere are desk lamps and floor lamps. VIDEX
products help you make a choice in favor of quality and functionality. Thanks to their
laconic and stylish design, they can be harmoniously combined with any interior.

Rola oswietlenia we wnetrzu jest bardzo wazna.

Odpowiednio zaplanowane oswietlenie nadaje wnetrzu perfekcji.

R&zne pomieszczenia wymagaja tez innego podejscia do doboru $wiatta. Jednym

z najlepszych rozwiazan na stworzenie domowej atmosfery sa lampy biurkowe

i podtogowe. Produkty VIDEX pomagaja dokonac¢ wyboru na rzecz jakosci i
funkcjonalnosci. Dzieki lakonicznemu i stylowemu wzornictwu harmonijnie komponuja
sie z kazdym wnetrzem.

Die Rolle der Beleuchtung im Innenraum ist sehr wichtig.

Eine richtig geplante Beleuchtung verleiht dem Innenraum eine Perfektion.
Unterschiedliche Raume erfordern auch eine andere Herangehensweise an die Wahl
des Lichts. Eine der besten Losungen, um eine wohnliche Atmosphare zu schaffen,
sind Tischlampen und Stehlampen. VIDEX-Produkte helfe , sich fur Qualitat und
Funktionalitat zu entscheiden. Dank ihr i ollen Designs lassen sie
sich harmonisch mit jedem Interieur ko




MODERN HOUSE LIGHTING

LED desk lamps and floor lamps are designed for a comfortable and enabling
environment in your space.

The desk lamps and floor lamps VIDEX differ by their stylish design and compactness, in
addition, they can work in various lighting modes.

NOWOCZESNE OSWIETLENIE DOMU

Lampy biurkowe i lampy podtogowe LED zostaty zaprojektowane z mysla o wygodzie i
przyjaznej atmosferze w Twojej przestrzeni.

Lampy biurkowe i podtogowe VIDEX wyrozniaja sie stylowym designem i
kompaktowoscia, dodatkowo moga pracowac w roznych trybach oswietlenia.

MODERNE HAUSBELEUCHTUNG

LED-Tischlampen und Stehlampen sind fur eine komfortable und einladende Umgebung
in Ihrem Raum konzipiert.

DieTischleuchten und Stehleuchten VIDEX zeichnen sich durch ihr stilvolles Design

und ihre Kompaktheit aus, auBerdem konnen sie in verschiedenen Beleuchtungsmodi
arbeiten.

DESK LAMP |
VLE-TF15R @ VIDEX-DESK-LAMP-LISBON- 14501m 900 Im 17w 120° F 5904405541579
RED
VLE-TF158 @ \é'L[i\ECX};DESK'LAMP'“SBON' 14500m  900Im  17W  120°  F 5904405541319
WETFaW O (OOCDESIAMPLSON g qom 7w a0 P sonsossatazs
COLOR TEMPERATURE -
C 4000K 3 N
ToucH e MO STER DIMMING AUTOMATIC  TIMER NIGHT POWER 180° [
CONTROL LIGHT CONTROL 45 min MODE ADAPTER f >
= OM/OFF LED desk lamp with Lampa biurkowa LED z LED-Schreibtischlampe
u Dimaing double control, gestu- podwojnym sterowaniem. mit Doppelsteuerung,
- _— | resor touch buttons. gestami lub przyciskami Gesten oder Touch- {|
:’f = High color rendering dotykowymi Tasten. —{ =7
. index and protection Wysoki wspotczynnik odda- Hoher Farbwiedergabein-
I | against glare provide wania barw i ochrona przed | dex und Blendschutz
s I - < | maximum eye pro- odblaskami zapewniaja bieten maximalen
iy = tection. maksymalna ochrone oczu Augenschutz E
Ve ess I i . / 3 180° || ~
=CRI-
E:] ‘N @ o&% ‘I.Ilw t Hg YEARS
AC100-240V  Ra>95 30000 h 20000 No Flicker ~ -10 ~ +40 Warranty
50Hz N —!
‘ © 180 mm !
DESK LAMP ,-,.[\m] J[im] w] [°] I |
o P é é ||1‘|l s
VLE-TFO2W VIDEX-DESK-LAMP-OSLO 490Im  280Im SW o 120° F 5904405541227
PP COLOR TEMPERATURE
3000K 4000K 550 SO |.
A warm neutral  cold LEV:T g
ToucH 2SR DMMING NIGHT POWER
CONTROL MODE ADAPTER

For using the lamp as a night
light is enough to switch warm
light mode and fold it down.

e, eyl
H O
ORI
N ON/OFF
\.,___‘_--_#-______ AC 100-240V  Ra >80 30000 h 20000 No Flicker
50Hz

Aby wykorzystac lampe jako
lampke nocna wystarczy
przetaczy¢ ja na tryb cieptego
Swiatta i ztozy¢

-10 ~ +40

Um die Lampe als Nachtlampe
zu verwenden, schalten Sie
warmweiRes Licht und klappen
die Lampe zusammen.

Wt pe 2.

Warranty

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE 11
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RGB

12 VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE

DESK LAMP " | Il
30 123456
VLE-TFO5W O VIDEX-DESK-LAMP-RIO 490 Im 280 Im 5W 120° F 5904405541234
VLE-TF05B @ VIDEX-DESK-LAMP-RIO 490 Im 280 Im 5W 120° F 5904405541272
PP COLOR TEMPERATURE
3000K___ 4000K 55001
A warm neutral  cold
TOUCH P» 5-STEP DIMMING LcD POWER
CONTROL DISPLAY ADAPTER

Additional functions: clock,
alarm clock, calendar, thermo-
meter. The LCD display can be
turned off if necessary.

Qe e
B @ O
AR

AC100-240V  Ra 280 30000h
50Hz

DESK LAMP

Dodatkowe funkcje: zegar,
budzik, kalendarz, termometr.
Wyswietlacz LCD mozna w razie
potrzeby wytaczyc

O
ON/OFF 1|

20000 No Flicker

tca % VE%RS

-10 ~ +40

40 mm
=

Zusatzfunktionen: Uhr, Wecker,
Kalender, Thermometer. Die
LCD-Display kann bei Bedarf
ausgeschaltet werden

328 mm

Warranty

| 45

VLE-TFO5W-RGB

VIDEX-DESK-LAMP-NAIROBI

300im  75W 120° F 5904405541289

»» COLOR TEMPERATURE

(3000K __4000K __ 5500KD)
warm  neutral

TOUCH PP 5-STEP DIMMING

CONTROL

Additional functions: clock,
alarm clock, calendar, thermo-
meter. The LCD display can be
turned off if necessary.

A wide range of different colors
allowas you to create the mood
in any interior.

J, exn
g s O
TR

cold

LCD
DISPLAY

Dodatkowe funkcje: zegar,
budzik, kalendarz, termometr.
Wyswietlacz LCD mozna w razie
potrzeby wytaczy¢

Szeroka gama roznych kolorow

pozwala na stworzenie nastroju
w kazdym wnetrzu

O
ON/OFF ‘m'

POWER
ADAPTER

t°

Zusatzfunktionen: Uhr, Wecker,
Kalender, Thermometer. Die
LCD-Display kann bei Bedarf
ausgeschaltet werden

345 mm

Eine groBe Auswahl an ver-
schiedenen Farben ermoglicht

es Ihnen, eine Stimmung im

Interieur zu schaffen

% YE%RS

AC 150&;240V Ra > 80 30000h 20000 No Flicker -10 ~ +40 Warranty
m Wl
DESK LAMP " | Il
i 123456
VLE-TFO3W VIDEX-DESK-LAMP-DENVER 370 Im 240lm  55W  120° G 5904405541296
PP COLOR TEMPERATURE 58 mm
(C3000K 4000k 5500KD) \ i
A warm neutral  cold - e
TougH B SSIEPDIMMING FLEXIBLE POWER ’
CONTROL BODY ADAPTER

Flexible body of lamp allows
to set the desired direction
of light.

@
AC 100-240V 30000 h

50Hz

Ra 280

Elastyczny korpus lampy
pozwala ustawic zadany
kierunek padania Swiatta

O
[l
ON/OFF dl

20000

No Flicker

Flexibler Lampenkorper ermoglicht
es lhnen, die gewlnschte
Lichtrichtung einzustellen

t - Wg YE%RS

-10 ~ +40

605 mm

Warranty




L P

DESK LAMP

CE Y

[im]

360°
use

VLE-TFO9W

VIDEX-DESK-LAMP-HELSINKI

370Im 280 Im 6w 120° G 5904405541302

»» COLOR TEMPERATURE

3000k 4000K

warm  neutral
TOUCH B NON-STEP DIMMING
CONTROL

Convenient construction and
flexible body of lamp allow to
set the optimal position.
Smooth adjustment makes

it easy to select the desired
brightness mode.

M, L AR
0
7\
AC100-240V  Ra >80 30000 h
50Hz

DESK LAMP

FLEXIBLE
BODY

Wygodna konstrukcja i elasty-
czny korpus lampy pozwalaja
na ustawienie optymalnej
pozycji

Ptynna regulacja utatwia wy-
bor zadanego trybu jasnosci

| 1
Ug/.EQF {M)

(g
5500 T -
T HE B

44 mm

CLIP POWER
BASE ADAPTER

GemUtliche Befestigungskonstruktion
und flexibler Lampenkorper ermogli-
chen eine optimale Positionierung
Die stufenlose Einstellung erleichtert
die Auswanhl des gewUnschten
Helligkeitsmodus.

tcn Vg 2 137 mm Wfla_r;r‘n
C YEARS

542 mm

20000 No Flicker ~ -10~ +40 Warranty

[im] W] °]

AN

360°
use

|123 456|

VLE-TF11W

VIDEX-DESK-LAMP-BERLIN

100 Im 851m SW o 120° -

5904405541210

P» COLOR TEMPERATURE

3000k 4000K
warm  neutral

PP NON-STEP DIMMING

55001 (m . .
cold h

TOUCH AT ONE USB-C
CONTROL CHARGE CABLE
The desk lamp has the built-in Lampa biurkowa ma wbudo- Die Schreibtischlampe hat den

rechargeable battery (1800 wany akumulator (1800 mAh) i

mAh) and can be used without moze by¢ uzywana bez podtac- und kann ohne Anschluss an ein

connection to a household
power supply.

zenia do zrodfa zasilania

The desk lamp can be used as Lampa biurkowa moze stuzyc¢
flashlight. jako latarka

B iz O O M
N ON/OFF |

eingebauten Akku (1800 mAh)

=
E
<
ey
~

Haushaltsstromnetz betrieben
werden

Die Tischlampe kann als Taschen-
lampe verwendet werden

t - wg YE%RS

DC5V 1A Ra >80 30000 h 20 000 No Flicker -10 ~ +40 Warranty

FLOOR LAMP

[im]

VLE-TFO7W O waﬁéFLOOR'LAMP'TOKYO' 1280Im  700lm  12W  120° F 5904405541258
VLE-TFO7B @ \é'L[j\ECX};FLOOR'LAMP'TOKYO' 1280Im  700Im  12W  120° F 5904405541241
90 mm

»p COLOR TEMPERATURE

3000k 4000K 55001
warm neutral  cold

P» 5-STEP DIMMING

TOUCH TIMER FLEXIBLE POWER
coveo. GEEENTTT D omn BODY  ADAPTER

With the folding parts of Dzieki sktadanym czesciom

the lamp, it can be used as a | lampy moze byc¢ ona uzywana

floor lamp or as a desk lamp. | jako lampa podtogowa lub jako

The flexible body of desk ampa biurkowa

lamp allows to set the Elastyczny korpus lampy

desired direction of light. pozwala ustawic zadany
kierunek padania $wiatta

S 5 O

S0 O

7N ON/OFF d|
AC100-240V Ra>80  30000h 20000  NoFlicker -10
50Hz

t - wg YE%RS

-

Mit den klappbaren Teilen der
Leuchte kann sie als Stehleuchte
oder als Schreibtischlampe
verwendet werden

Durch das flexible Oberteil des
Kérpers kénnen Sie die gewunsch-
te Lichtrichtung einstellen

1733 mm
()

~+40 Warranty

‘@230mm‘

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE 13



Nowaoczesna i wygodna alternatywa dla tradycyjnych zyrandoli i innych opraw
oswietleniowych. Lakoniczny design opraw idealnie wpasowuje sie we wnetrza lokali
mieszkalnych lub biurowych.

Duzy asortyment pozwala stworzy¢ w pomieszczeniu komfortowa atmaosfere do
wypoczynku lub innych czynnosci, w zaleznosci od aktualnych potrzeb konsumenta.
Nienaganne potaczenie wszechstronnosci i funkcjonalnosci.

Eine moderne und komfortable Alternative zu traditionellen Kronleuchtern und anderen
Leuchtmitteln. Dank ihres lakonischen Designs fligen sich die Leuchten perfekt in das
Interieur von Wohn- oder Burordumen ein.

Eine groBe Auswahl erméglicht es Ihnen, die angenehme Atmosphare im Raum sowohl
zum Entspannen als auch fur andere Aktivitaten nach den aktuellen Bedurfnissen des
Verbrauchers zu schaffen.

Eine makellose Kombination aus Vielseitigkeit und Funktionalitat.




[ 1)

(2]

(4]

(5]

s
LED CEILING FIXTURE ™ ok L T Q Q
VLE-CLR-244R VIDEX-MILA-24W-NW 2500 Im 2160 Im 24W 4000k O  120° F 5904405540565 T
VLE-CLR-484R VIDEX-MILA-48W-NW 5160 Im 4320 Im 48W  4000K O 120° F 5904405540572 mﬁ ? m_T
VLE-CLR-244S VIDEX-TOMA-24W-NW 2500 Im 2160 Im 24W  4000K O  120° F 5904405540589 £ Q
VLE-CLR-484S VIDEX-TOMA-48W-NW 5160 Im 4320 Im 48W  4000K O 120° F 5904405540596 8
VLE-CLR-484M VIDEX-ZOYA-48W-NW 5160 Im 4320 Im 48W  4000K O 120° F 5904405540602 [N I
VLE-CLS-484M VIDEX-CLS-NATA-48W-NW 5160 Im 4320 Im 48W  4000K O 120° F 5904405540619 e 480mm 70 mr‘”
Al ° ), °
O BB WD O WK D HE 2 B
Ra 280 30000h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty

AC176-264V  Terminal
50Hz Block

TRACK LIGHT AN ® SAN [
VLE-TR04-104W O  VIDEX-TOR-10W-WHITE 800 Im 10W  4000K O  36° F 5904405541449
VLE-TR04-104B @ VIDEX-TOR-10W-BLACK 800 Im 10W  4000K O  36° F 5904405541432
VLE-TR04-204W O  VIDEX-TOR-20W-WHITE 1600 Im 20W  4000K O  36° F 5904405541463
VLE-TR04-204B @ VIDEX-TOR-20W-BLACK 1600 Im 20W  4000K O  36° F 5904405541456
VLE-TR04-304W O  VIDEX-TOR-30W-WHITE 2400 Im 30W  4000K O 36° F 5904405541487
VLE-TR04-304B @ VIDEX-TOR-30W-BLACK 2400 Im 30W  4000K O 36° F 5904405541470

Ay ° ), °
@ s O © Mow20 v tC O PE 3.
AC zszgr-émv Ra 290 30000 h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty

An ideal solution for accent lighting and an indispensable
attribute of modern interiors and retail space. Track lights
can favorably emphasize certain details of any composition
A feature of VIDEX track lights is their high color rendering
index. The most clear display of the natural color of
illuminated objects.

Idealne rozwiazanie do o$wietlenia akcentujacego i nieodzowny
atrybut now etrz i powierzchni handlowych
Swiatta szynowe moga korzystnie podkreslic pewne szczegoty
dowolnej kompozycji. Cecha lamp szynowych VIDEX jest ich

wysoki wspotczynnik oddawania barw. Najbardziej wyrazny obraz

naturalnego koloru o$wietlanych przedmiotow

Eine ideale Losung flr die Akzentbeleuchtung und ein unverzichtbares
Attribut moderner Innenrdume und Verkaufsflachen

Die Schienenleuchten kénnen bestimmte Details jeder Komposition
gunstig hervorheben. Ein Merkmal der Schienenleuchten VIDEX ist ihr
hoher Farbwiedergabeindex. Die klarste Darstellung der naturlichen
Farbe von beleuchteten Objekten

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE 15



VIDEX"

o >
SPOT FIXTURE

track-mounted

MAX [W] P

@ W

The lamp is not included.
Nie ma zrodta Swiatta w zestawie
Die Lampe ist nicht enthalten

VLE-SPFO5C-W O VIDEX-GU10-SKOT-WHITE 30W  GU10  Aluminum 5904405541500
VLE-SPF05C-B @ VIDEX-GU10-SKOT-BLACK 30W GU10  Aluminum 5904405541494
VLE-SPFO6C-W O VIDEX-GU10-LONZO-WHITE 30W GU10  Aluminum 5904405541524
VLE-SPF06C-B @  VIDEX-GU10-LONZO-BLACK 30W GU10  Aluminum 5904405541517

72\ C A
E:] \4/ IP20 ﬁ t d E IEI YEARS
AC 25200}-1240V MR16 -20 ~ +40 0. Warranty
|z

ACCESSORIES FOR MOUNTING TRACK SYSTEMS

AKCESORIA DO MONTAZU SYSTEMOW SZYNOWYCH
ZUBEHOR FUR MONTAGESCHIENENSYSTEME

~
>

Tm

Busbar for fixing and power
supplying of the track lights.
Szyna do mocowania i
zasilania lamp szynowych

Sammelschiene flr Befes-
tigung und Lieferung von
Schienenleuchten

1000%x34x20 mm

|\23HL5.5|

VLE-TRF001-W O

5904405541586

VLE-TRF001-B @

5904405541593

\ -

>

Straight busbar connector.
tacznik szynowy prosty.

Sammelschienenverbinder
gerade.

78x44x22 mm

|123||556|

VLE-TRF-CTI-W O

5904405541647

VLE-TRF-CTI-B @

5904405541654

\
p

z’%\?
o

Cross busbar connector.
tacznik szynowy krzyzowy.

Kreuzschienenverbinder.

95x95x16 mm

|123”‘55|

VLE-TRF-CTX-W O

5904405541708

VLE-TRF-CTX-B @

5904405541715

16 VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE

2m

~
>

Busbar for fixing and power

supplying of the track lights.

Szyna do mocowania i
zasilania lamp szynowych

Sammelschiene flr Befes-
tigung und Lieferung von
Schienenleuchten

2000x34x20 mm

|123”L56|

Busbar for fixing and power
supplying of the track lights.

Szyna do mocowania i
zasilania lamp szynowych.

Sammelschiene fur Befes-
tigung und Lieferung von
Schienenleuchten

3000x34x20 mm

|123||656|

VLE-TRF002-W O

5904405541609

VLE-TRF003-W O

5904405541623

VLE-TRF002-B @

5904405541616

VLE-TRF003-B @

5904405541630

Corner busbar connector.
tacznik szynowy katowy.
Sammelschienenverbinder
eckig

72x72x20 mm

|123||656|

‘\ﬁ/'

=\

T-shaped busbar connector.

tacznik szynowy w ksztatcie
litery T.

Sammelschienenverbinder
T-formig.

95x65x16 mm

|123||656|

VLE-TRF-CTL-W O

5904405541661

VLE-TRF-CTT-W O

5904405541685

VLE-TRF-CTL-B @

5904405541678

VLE-TRF-CTT-B @

5904405541692

Suspended mounting kit for
busbar trunking.

Podwieszany zestaw mon-

tazowy do szynoprzewodow,

Abgehangter Montagesatz flr

Schienenverteiler.

Connector set 1-phase
+ end cap.

Zestaw ztacz 1-fazowy
+ zaslepka
Steckerset 1-phasig

+ Verschlusskappen

L=1000 mm 109x19x35 mm

iy (I
VLE-TRF-PD-W O 5904405541722 VLE-TRF-TM-W O 5904405541746
VLE-TRF-PD-B @ 5904405541739 VLE-TRF-TM-B @ 5904405541753




_ -
(1 (2 (3 :
SPOT FIXTURE ) N
surface-mounted, swivel <z W B
VLE-SPF02B-WP O VIDEX-GU10-GRANT-WHITE 30W  GU10  Aluminum 5904405541548
VLE-SPF02B-BP @  VIDEX-GU10-GRANT-BLACK 30W GU10  Aluminum 5904405541531
VLE-SPF05B-W O VIDEX-GU10-MARTIN-WHITE 30W GU10  Aluminum 5904405541562
VLE-SPF05B-B @ VIDEX-GU10-MARTIN-BLACK ~ 30W GU10  Aluminum 5904405541555
<} oF @
O &5 Beo 4 U E DI
AC 220-240V  Terminal MR16 -20 ~ +40 Warranty

50Hz Block

SPOT FIXTURE

' < s M1
surface-mounted, swivel o W & A
VLE-SPFO7-WB O VIDEX-2XGU10-ARIZA-WHITE ~ 2x30W  GU10  Aluminum 5904405541777
VLE-SPFO7-B @  VIDEX-2XGU10-ARIZA-BLACK ~ 2x30W  GU10  Aluminum 5904405541760
& o3 €T 0F @
@ E@ \‘/ IP20 t 1 q g VEARS
AC 220-240V  Terminal MR16 -20 ~ +40 Warranty

50Hz Block

n A

SPOT FIXTURE

oo oG
VLE-SPFO5E-W O VIDEX-GU10-KENT-WHITE 30W GU10  Aluminum 5904405541791
VLE-SPF05E-B @ VIDEX-GU10-KENT-BLACK 30W GU10  Aluminum 5904405541784

D &5

AC 220 Z40V Terminal
Block

& w20 {} t°

MR16 -20 ~ +40

- g q_“g @ VEARS

05m Warranty

uuuuuuuuu

The lamp is not included.
Nie ma zrodta Swiatta w zestawie.
Die Lampe ist nicht enthalten

The lamp is not included
Nie ma zrodta Swiatta w zestawie.
Die Lampe ist nicht enthalten

360°

200 mm

The lamp is not included.
Nie ma zrodta $wiatta w zestawie.
Die Lampe ist nicht enthalten

148 mm

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE
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VIDEX"

-

0= ¢ —— oe

mlml m“m The lamp is not included.
Nie ma zrodta Swiatta w zestawie
123456

Die Lampe ist nicht enthalten

SPOT FIXTURE

surface-mounted

VLE-SPFO2A-WP O VIDEX-GU10-TALEN-WHITE 30W  GU10  Aluminum 5904405541814
VLE-SPF02A-BP @  VIDEX-GU10-TALEN-BLACK 30W  GU10  Aluminum 5904405541807
VLE-SPF05A-W O VIDEX-GU10-CARMELO-WHITE  30W  GU10  Aluminum 5904405541838
VLE-SPF05A-B @ VIDEX-GU10-CARMELO-BLACK 30W GU10  Aluminum 5904405541821
VLE-SPFO3A-SPW O VIDEX-GU10-TREVOR-WHITE ~ 30W GU10  Aluminum 5904405541852

VLE-SPF03A-SPB @  VIDEX-GU10-TREVOR-BW 30W GU10  Aluminum 5904405541845

@ &8 & w2 47T D I,

AC 220-240V  Terminal MR16 -20 ~ +40 05m Warranty
50Hz Block

OS> o o >
SPOT FIXTURE e . ot
surface-mounted qu] ' c%-] Q;;‘ |||1||2’|L|H|J.|l|!!|| Lr\f ?TSVAZEWOZ\E?IL{JST zestawie

Die Lampe ist nicht enthalten

VLE-SPFO4A-WPW O VIDEX-GU10-STANLEY-WHITE ~ 30W GU10  + Aluminum 5904405541876
VLE-SPF04A-BPB @  VIDEX-GU10-STANLEY-BLACK ~ 30W GU10  + Aluminum 5904405541869
VLE-SPFO4A-WFW O VIDEX-GU10-PAUL-WHITE W GU10 + Aluminum 5904405541890
VLE-SPF04A-BFB @  VIDEX -GU10-PAUL-BLACK W GU10 + Aluminum 5904405541883

100 mm

/\ t c AN\\Y . @ © 80 mm
@ &@ \‘/ I P 2 0 ﬁ T q E Y E%R S -
AC220-240V  Terminal MR16 20~ +40 05m Warranty
50Hz Block
o @ @
SPOT FIXTURE . -
surface-mounted %g ' c'\gi] Qg |||J|2“L|H|J|l|!!|| Lr\]: rlrzwi? zl'jml'xsd?aoz\r-:ZLl:gevS‘zestax~,'\e

Die Lampe ist nicht enthalten

VLE-SPFO1-W O VIDEX-GU10-0TTO-WHITE 0W GU1I0 + Aluminum 5904405541913
VLE-SPF01-B @ VIDEX-GU10-0TTO-BLACK 0W GU1I0 4+ Aluminum 5904405541906 T

@ @ IP20 ﬁ tco l?x q_“g @ YE%RS A

AC 220-240V  Terminal MR16 -20 ~ +40 Warranty SO o
50Hz Block 30° RS

85 mm

18 VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE
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‘QGOmm‘
.
(1) (2 I .
£
SPOT FlXTURE MAX [W] Ay | ”mlml The\amoisnopncluded. s
pendant-mounted > W s Il Lo
VLE-SPF05D-W O VIDEX-GU10-TATUM-WHITE 30W  GU10  Aluminum 5904405541920 -
VLE-SPF05D-B @ VIDEX-GU10-TATUM-BLACK 30W  GU10  Aluminum 5904405541937
£
® P20 (T OE @
B & & ip2o t ¥ O 3
AC220-240V  Terminal  MR16 20~ +40 05m Warranty
50Hz Block
g
o, [m] 5 ml w] Te [K] [°] A
LED FRAME PANEL % % o A <ER |
VIDEX-FRAME-PANEL- 5 3
VLE-PA404W LED-40W-PA40AW-NW 45001m  4000Im  40W  4000K O 120 E 5904405541029 5
M, ey I c IE' / 3
=CRI=
B e\ O Q w0 t° O HE L3 i
AC 175-265V Ra>80  30000h 20000  NoFlicker -20~ +40 Warranty :;5 mm
¥4 1 mm

Panele LED typu ramowego moga petnic role
nie tylko praktycznego zrodta Swiatta, ale takze
dekoracyjnego elementu wystroju. Mozna je
rowniez podwiesi¢ (patrz akcesoria montazowe).

LED frame panels can act not only as

a practical light source, but also as a
decorative design element. They can also be
suspended (see mounting accessories).

LED-Rahmenpanels kdnnen nicht nur als praktische Decorative Armstrong panel
Lichtguelle, sondern auch als dekoratives
Gestaltungselement fungieren. Sie konnen auch

ausgesetzt werden (siehe Montagezubehor)

l‘#‘

LED frame panel\ Profile

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE 19



VIDEX"

[ 1) . (2]

s, M) Te ~[KI [°] A
LED PANEL 6 LSRR
VLE-PAOAW VIDEKPANELLEDAOW-  5onoim  4000im oW 4000K O 120° D 5904405540626 £
P404W-NW 2
VLE-P406W VIDEXPANEL-LED40W- " copoim  4000/m 40w 6000K @ 120° D 5904405540633
P406W-CW
o VIDEX-PANEL-LED-40W- . . 8 m
VLE-P62-404W PB2-A04W-NW 52001m  4000Im  40W 4000k O 120 D 5904405540640
VIDEX-PANEL-LED-40W- 5
VLE-P62-406W P62-406W-CW 52001m  4000Im  40W  6000K @ 120 D 5904405540657 )
= £
SO O e vt O BE L3 .
<CRIZ ©
l.\a N @ OSU)FF ‘Iillll) IP20 t Hg YEARS
AC 175-265V Ra >80 30000 h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty
50Hz
—mm e
LED panels are the optimal way Panele LED to optymalny sposéb na oswietlenie LED-Panels sind der optimale Weg flr J-
for large offices, retail and other duzych biur, lokali handlowych lub ustugowych grole BUros, Einzelhandel und andere (= =
premises. oraz innych pomieszczen. Raumlichkeiten.
Easy placed in suspended tatwe do zamontowania w sufitach Einfach in abgehangte Decken zu montieren
ceilings, they illuminate large podwieszanych, co pozwoli réwnomiernie und die groBe Flachen gleichmakig LED Danel Profile

areas evenly. oswietli¢c duze obszary. ausleuchten

MOUNTING ACCESSORIES OF LED PANELS
AKCESORIA MONTAZOWE PANELI LED
ZUBEHOR ZUR MONTAGE VON LED-PANELS

LED panels can be placed on almost any
surface with help of various range of
additional mounting aids. The big choice of
the type of installation allows LED panels

to become an aesthetically perfect and
functionally justified element of any interior.

/ A\

Dzieki szerokiej gamie akcesoriow
montazowych panele LED mozna umieszczac
na praktycznie kazdej powierzchni, zarowno
pionowej, jak i poziomej. Brak ograniczen

w doborze sposobu montazu sprawia, ze

-
#Fw

panele LED staja sie estetycznie doskonatym
i funkcjonalnie uzasadnionym elementem
kazdego wnetrza.

LED-Panels konnen mit Hilfe verschiedener
zusatzlicher Montagehilfen auf nahezu
jeder Oberflache platziert werden. Die
groRe Auswahl an Montagearten lasst
LED-Panels zu einem &sthetisch perfekten
und funktional begriindeten Element jedes
Interieurs werden.
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VL-PFT

VIDEX-LED-PANEL-
SUSPENSION-SET

L=600 mm

LED panel suspended mounting
kit.

Zestaw do montazu podwieszanego
panelu LED na linkach

LED-Panel-Befestigungskabel fur
abgehdngte Montage.

W] - 5904405541036

VL-PFTC

VL-PFS

VIDEX-LED-PANEL-CANOPY-
SUSPENSION-SET

L=600 mm

VIDEX-LED-PANEL-SURFACE-
MOUNTED-FRAME-6060

600x600x50 mm

Suspended mounting kit with canopy.

Zwieszany zestaw montazowy z
rozeta.

Ein Set der Befestigungselementen
flr die abgehangte Montage des
LED-Panels.

W] 5904405541043

LED panel mounting box for
surface installation.

Ramka do montazu natynkowego
paneli LED.

Montagebox des LED-Panels zur
aufgesetzte Montage

[WINN] - 5904408541050



00 0 O © 0 o
LED DOWNLIGHT

recessed & o A<EY | B
VLE-DLBR-044 \[’)'LDBE;&?‘VZUVLE;V'\*/TLED 3800m  2400m  4W 400K O 120°  F 5904405540855 éi e
VLE-DLBR-064 EPBER)(ODG?‘\’Z%LWTLED 6200m  420lm  6W 4000k O 120°  F 5904405540862 g;i

vEosRize PO DOMLORED T ygsom  som 2w a0k O 200 E 5004405640879 -
VLE-DLBR-184 \S'L[’BE@%Z‘_’!S\&J?NHVE'LED' 2100Im  14501m  18W 4000k O 120°  E 5904405540886 ; /95100
VEOBS 06 O DO S eoim  asom 6w 400K O 1200 F 5004405540893 )

VLE-DLBS-124 \é'LDBESXgaV%GN'uLED 1400im  950Im  12W 4000k O 120°  E 5904405540909

VLE-DLBS-184 \S'LDB?%%Q\HGNF@LED 22000m  15001m  18W 4000k O 120°  E 5904405540916 E 2 140-150

@ @ QO QW oweo &4 0[O KB L2,

AC 25200’-é40V Ra >80 30000h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty

LED downlight fixtures are used for recessed Oprawy LED downlight stuza do montazu LED-Leuchten sind fur die Einbaumontage.

installation. They have high luminous efficacy,
fireproof housing, longer operating life and meet
high safety requirements.

wpuszczanego. Charakteryzuja sie wysoka
skutecznoscia Swietlna, ognioodporna obudowa,
dtuzsza zywotnoscia i spetniaja wysokie
wymagania bezpieczenstwa

Sie verflgen Uber eine hohe Lichtausbeute,
ein feuerfestes Gehduse, eine verlangerte
Lebensdauer und erfullen hohe
Sicherheitsanforderungen

© 222 mm

120 mm

175 mm

224 mm

2 190-200

120 mm

 —

175 mm

140-150

224 mm

h=28 mm

190-200
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(1] (2] (3 (4] (5) (6]
LED FRAMELESS .
LS Cal g

o, (im)

g
RoR
use

recessed downlight

VLE-DLFR-094 \éﬁ%)fé[m’w'GHT‘LED' 950Im  760Im  9W  4000K O 120°  F 5904405540787
VLE-DLFR-154 gﬁ;ﬁ%ﬁv‘f’ﬁ\kl'GHHED' 19501m  15000m  15W 4000k O 120°  E 5904405540794
weoirRos  JUOCBOMEGHTLD ggsoim  o30m 24w 400K O 1200 E 500405540800
VLE-DLFS-094 \éﬁzg\’,ﬁ"h‘{w'GHT‘LED' 1000im  810im  9W 4000k O 120°  F 5904405540817
VLE-DLFS-154 \SEES%;ZOWW,\"“V%/'GHT'LED' 2100im  1650Im  15W  4000K O 120°  E 5904405540824
veorsau  FOECRONNIOHTED oo assoim 24w a0k O 1200 E 5004405540891

O EAHT O WSO O 2
AC ggHZZBSV T%rlr:ir‘lal Ra >80 30000 h 20000 No Flicker =20 ~ +40

Vo oy a A
© ©6 (3 (4] (5 (6

LED SURFACE e W o .
domnlian BB o sa L
VLE-DLRS-124 EPRESX_}%SV‘@WGHHED' 12500im  900Im  12W 4000k O 170°  E 5904405540725
VLE-DLRS-184 EPR%;%SVWBTVLV'GHT‘LED' 18501m  14000m  18W 4000k O 170°  E 5904405540732
VLE-DLRS-244 \SPRESX_'Z%VVYB’I“VLV'GHT'LED' 2500Im 2000Im  24W 4000k O 170°  E 5904405540749
VLE-DLSS-124 EPS%;[QSV‘Q’NT&}GHT'LED' 1250Im  820Im  12W 4000k O 170°  E 5904405540756
VLE-DLSS-184 \SPSES)(_}%S\,VYWGHT_LED_ 18501m  14000m  18W 4000k O 170°  E 5904405540763
VLE-DLSS-244 \élﬂjszéaev‘f’ﬁ\k)GHT'LED' 2500Im  1830Im  24W  4000K O 170°  E 5904405540770

'Z] -:E:E{E:- @ UN(/IODFF ‘%' IP20 ﬁ tC° IE' % YE%RS
AC 15605'-|§SSV Ra >80 30000h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty
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120 mm

@172 mm

© 142 mm

© 192 mm

264 mm

L 291mm |

O
(]

Adjustable fixing mechanism
provides maximum convenience

by installing the fixture. A terminal
block is included.

Regulowany mechanizm mocowania
zapewnia maksymalna wygode
podczas montazu oprawy;

W zestawie listwa zaciskowa

Der verstellbare Befestigungsmecha-
nismus bietet maximalen Komfort
bei der Montage der Leuchte. Ein
Klemmenblock ist im Set enthalten.

| 91 mm

o

120 mm

91 mm

120 mm

5

175 mm

175 mm

5

—=

20

13k

These downlight fixtures have thin
frames, what make them
conspicuous from other analogues.

Te oprawy LED downlight maja
cienkie ramki, co wyrdznia je
sposrod innych analogow.

Diese LED-Oberflachen-Downlight-
Befestigungen haben einen diinnen
Rahmen, der sie von anderen
Analoga unterscheidet

192 mm

264 mm

264 mm

N
3
3

S EL



LED BULKHEAD LIGHTS
WITH PROTECTION FROM DUST AND MOISTURE
Thanks to their high IP65 protection, these LED fixtures will work for a long time in high

humidity conditions. The stylish design of the LED fixtures creates an aesthetic and
harmonious view in any interior.

OPRAWY ZEWNETRZNE BULKHEAD LED
Z OCHRONA PRZED KURZEM | WILGOCIA
Dzieki wysokiemu stopniowi ochrony IP65 te oprawy LED beda dziataty przez dtugi

czas w warunkach duzej wilgotnosci. Stylowy design opraw LED tworzy estetyczny i
harmonijny widok w kazdym wnetrzu.

LED-DECKENLEUCHTE BULKHEAD
MIT SCHUTZ VOR STAUB UND FEUCHTIGKEIT
Dank des hohen IP65 Schutzs funktionieren diese LED-Leuchten lange Zeit bei hoher

Luftfeuchtigkeit. Das stilvolle Design von LED-Lampen schafft ein asthetisches und
harmonisches Aussehen in jedem Interieur.

o £ o — o
LED BULKHEAD LIGHT =~ " & G A LI

L)

[oF-3

VIDEX-BULKHEAD-LED-

VLE-BHFR-155 LENA-15W-NW 1600Im  1125Im  15W  5000K O 120 F 5904405540923
VIDEX-BULKHEAD-LED- o
VLE-BHFS-155 VIKA-15W-NW 1600Im  1125Im  15W 5000k O 120 F 5904405540930
VIDEX-BULKHEAD-LED- o
VLE-BHFO-115 GALA-TW-NW 1200im  825Im  11W 5000k O 120 F 5904405540947
O O M res (3Rt O HE 2
-CRI
l:f:l A A og/'n)FF '|.||||' IP65 t Hg YEARS
AC ZSZC?HZAUV Ra 280 25000 h 20000 No Flicker K07 -20 ~ +40 Warranty
z

LED BULKHEAD LIGHT e

with motion detector our

[im]

Pon [W] Tc K] [°] Al |||
T
S ® AN |

VIDEX-BULKHEAD-LED-

VLE-BHR-115W-SP PIR-KIRA-TTW-NW 12000m  880Im  11W 5000k O 120° F 5904405540978

s W O e (53Rt O M
E:l A CRI 0$(J)FF 'm’ IP54 %\ t Hg VE%RS
AC zzo z4ov Ra280  25000h 20000  NoFlicker 1K07 -20 ~ +35 Warranty
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Built-in terminal block for convenient
and reliable connection.

Wbudowana listwa zaciskowa
zapewniajaca wygodne i niezawodne
potaczenie

Eingebauter Klemmenblock fur
bequemen und zuverlassigen
Anschluss

42 mm

190 mm

190 mm 42 mm

190 mm
W
[ |

113 mm 40 mi

190 mm
[ |

50 mm mm
PASSIVE INFRARED MOTION SENSOR

(PORL

Sensor Time delay Light
detection  after sensor  operation
area operation  threshold

upto 6 m 60 sec 251x

©170 mm




VIDEX"

(2]

Warranty

LED BULKHEAD LIGHT % & A
VIDEX-BULKHEAD-LED- 5

VLE-BH12R-185 INGA-1BW-NW 1900 Im  1440lm  18W 5000k O 120 F 5904405540961
VIDEX-BULKHEAD-LED- o

VLE-BH120-155 DANA-T5W-NW 1600Im  1200lm  15W 5000k O 120 F 5904405540954
B OO M wes (53Rt [0 W

4 we O QO i ees (5 3Kt pg 2.
AC ZSZDOI;ZAOV Ra 280 25000 h 20000 No Flicker 1K07 -20 ~ +40

The housing and diffuser of the luminaire are
made of thick UV-resistant plastic to prevent
yellowing.

A special cover hides the fixing points and gives
the luminaire a decorative look.

Korpus i klosz oprawy wykonane sa z grubego
tworzywa odpornego na promieniowanie UV,
zapobiegajacego zotknigciu.

Specjalna ostona ukrywa punkty mocowania i
nadaje oprawie dekoracyjnego wygladu.

Die Korper und Diffusor der Leuchte sind aus
dickem UV-bestandigem Kunststoff gefertigt, um
ein Vergilben zu verhindern

Eine spezielle Platte verdeckt die Befestigungs-
punkte und verleiht einen dekorativen Aussehen.

LED BATTEN LIGHT o A |
e 123456
VLE-BN-18064 Yg\j\fm‘\TTEN‘LED' 2050Im  18000m  18W 4000K O 120° E 5004405540985
VLE-BN-36124 \S’g[\’AE_XN‘\EA’IATTEN‘LED' 45000m  36001m  36W 400K O 120°  E 5004405540992
O Moy D HE 3
-CRI -
l?rl Tt @ og/'czF ‘m) IP20 t Hg YEARS
AC 15805}]265V Ra >80 20000 h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty
r4

The aluminum housing helps to extend the life
time and reduces degradation of LEDs during
operation. The LEDs inside are angled to achieve
equal light distribution. The diffuser has no

dark areas.

24 VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE

Aluminiowa obudowa o zwiekszonej grubosci
pomaga wydtuzy¢ zywotnos¢ i zmniejsza
degradacje diod LED oraz znaczaco wydtuza
czas pracy oprawy. Diody LED wewnatrz sa
ustawione pod katem, aby uzyska¢ rownomierny
rozsyt $wiatta bez ciemnych obszarow.

Das Aluminiumgehause tragt zur Verldngerung
der Lebensdauer bei und reduziert die Ver-
schlechterung der LEDs wahrend des Betriebs
Die LEDs im Inneren sind abgewinkelt, um eine
gleichmagige Lichtverteilung zu erreichen. Der
Diffusor hat keine dunklen Bereiche.

Built-in terminal block for convenient

and reliable connection.

Whbudowana listwa zaciskowa
zapewniajaca wygodne i niezawodne
potaczenie.

Eingebauter Klemmenblock fur
bequemen und zuverlassigen

Anschluss.
65 mm
£
£
o
I
S
s
125 mm 59 mm
=
£
2
&
-
e
. 602 mm .
7‘ /L !
25mm § [_F ]
17
/L
£
(jE //
w0
S
17
. 1210 mm .
7‘ /L !
2smm i ] ]




LED BATTEN LIGHT

Pon [W] Te, —~K] [°] | mll
§f & é 123456

615 mm
I
VIDEX-BATTEN-LED- 2 T /t T
VLE-BN-27064 35500m  27000m  27W  4000K O  120° E 5904405541005 il 7/ :
27TW-NW
VIDEX-BATTEN-LED- £
VLE-BN-50124 6250Im  5000Im  50W  4000K O 120° E 5904405541012 E
50W-NW 2
& e O Q howes (%t O BB L3
Ny @ ON/OFF nl|| 1 YEARS ‘ 1215 mm ,
AC 185-265V Ra280  20000h 20000  NoFlicker -20 ~ +40 Warranty 5mn (] /a )
50Hz P 7/ -
The aluminum housing helps to extend the life Aluminiowa obudowa o0 zwiekszonej grubosci Das Aluminiumgehause tragt zur Verlangerung -
time and reduces degradation of LEDs during pomaga wydtuzy¢ zywotnosc i zmniejsza der Lebensdauer bei und reduziert die Ver- E
operation. The LEDs inside are angled to achieve | degradacje diod LED oraz znaczaco wydtuza schlechterung der LEDs wahrend des Betriebs 0
equal light distribution. The diffuser has no czas pracy oprawy. Diody LED wewnatrz sa Die LEDs im Inneren sind abgewinkelt, um eine
dark areas. ustawione pod katem, aby uzyskac réwnomierny | gleichmaBige Lichtverteilung zu erreichen. Der

rozsyt Swiatta bez ciemnych obszarow, Diffusor hat keine dunklen Bereiche.

Built-in terminal block for convenient
and reliable connection.

Whudowana listwa zaciskowa
zapewniajaca wygodne i niezawodne

\ e pofaczenie.
A — . Eingebauter Klemmenblock flr

bequemen und zuverl4ssigen
Anschluss.

LED BATTEN LIGHT " @"‘"M O N |

G [oF=4 & é 123456 500 mm
VLE-BNW-24064 }QEEWVERMES'GOCM'MW' 29331m  2640Im  24W  4000K O  120° E 5904405541418 mm@” N//
VLE-BNW-48124 }ggg_xl\;\';'vERMES'mOCM“‘gW' 6000Im 5280Im 48 W  4000K O 120° E 5904405541425 I

l:a l&% -::CERE:- ';d ONQ/?FF ‘%) IP65 é tco @ Wg YE%RS 1200 mm

AC 220-240V  Terminal Ra>80 50000 h 20000 No Flicker -20 ~ +40 Warranty T 7/
50Hz Block 74 mm &|.
RAZ NI Vi
The luminaire is completely protected from Oprawa jest catkowicie zabezpieczona przed Die Leuchte ist vollstandig vor dem Eindringen
dust and moisture getting inside. The high przedostawaniem sie kurzu i wilgoci do srodka. von Staub und Feuchtigkeit geschutzt. Das

quality plastic unibody has excellent mechanical Jednoczesciowa obudowa wykonana z wysokiej einteilige Gehause aus hochwertigem Kunststoff

/

resistance. The light source inside the luminaire jakosci tworzywa sztucznego charakteryzuje sie weist eine hervorragende mechanische Bestan-
can be easily replaced. doskonata odpornoscia mechaniczna. Zrodto swi- | digkeit auf. Das Leuchtmittel im Inneren der
atta wewnatrz oprawy mozna tatwo wymieni¢ Leuchte kann einfach ausgetauscht werden

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE



OUTDOOR DESIGN
LIGHTING SYSTE

A wide range of archite
its task. They comp
Thanks to arc

structures a x

Szeroka gama ektonicznych oDraWQED utatwia
zadani nicznie dopetniaja krajobraz, tworza ko :
[BYA[] etleniu architektonicznemu korzystnie podkreslaja

kons I'i skupiaja sie na detalu.

glnstig und setzen den Fokus auf Details.




ARCHITECTURAL LED FIXTURES
OF THE ARCHITEK SERIES

Designed for lighting of the facades of private houses, offices, terraces, fences or interiors.
They emphasize the texture of surfaces and create a noble atmosphere of comfort.

The minimalistic and modern design allows the fixtures to be used in almost any
architectural lighting project.

OPRAWY ARCHITEKTONICZNE LED Z SERII ARCHITEK

Przeznaczone do oswietlania elewacji domow prywatnych, biur, taraséw, ogrodzen czy
wnetrz. Podkreslaja fakture powierzchni i tworza szlachetna atmosfere komfortu.
Minimalistyczny i nowoczesny design pozwala na zastosowanie opraw w niemal kazdym
projekcie oswietlenia architektonicznego.

ARCHITEKTURLEUCHTEN DER ARCHITEK-SERIE

Entwickelt fur die Beleuchtung von Fassaden von Privathdusern, Buros, Terrassen,
Zaunen oder Innenrdumen. Sie betonen die Textur von Oberflachen und schaffen eine
edle Wohlfuihlatmosphare.

Das minimalistische und moderne Design ermoglicht den Einsatz der Leuchten in fast

jedem architektonischen Beleuchtungsprojekt.

[ 1) 2]

LED FIXTURE

MAX [W] N B The lamp is not included.
drehiectur * W R S B e i e
VLE-ARO716G VIDEX-GU10-BRUNO-GRAY 3BW  GU10 ¥ down Aluminum 5904405541944 Lo
VLE-AR0726G VIDEX-2XGU10-BRUNO-GRAY ~ 2x35W  GU10 - upanddown  Aluminum 5904405541951 2
 —
£
15
T wsa (3Rt <ECE D (I
B &5 & s (33K t° - D 3,
AC 220-240V  Terminal MR16 K07 -20 ~ +40 05m Warranty

50Hz Block

mm

1@ (0

LED FIXTURE _
architectural :%;] \l‘:lw Qév ||l’|l|‘3|“u|l|!!|| Lr\]ee rlna?;rc"lzTaOZ\Ir:gltl:S?S‘zestaw\e

KN
Die Lampe ist nicht enthalten

an

VLE-AR082G VIDEX-2XE27-PORTER-GRAY 2x40W  E27 g upanddown  Aluminum 5904405542088 165 mm
©wsi (3R T ECED
Ej E@ \G/ IP54 t g q g YEARS £ £
AC 220-240V  Terminal A60 K07 -20 ~ +40 05m Warranty g@ g
50Hz Block 1N ]
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VIDEX"

® - (2]

LED FITURE a" - S =
‘ “Q: ; i P
architectural toue b & é /N %) G |123 z.sel c
3
VLE-AR04-062W O VIDEX-6W-ERIC-WHITE 520Im  480Im 6W 2700K  0-120° 4 upanddown  Aluminum F 5904405542071 g
VLE-AR04-062B @ VIDEX-6W-ERIC-BLACK ~ 520Im  480Im 6W  2700K 0-120° 4 upanddown  Aluminum F 5904405542064 B
T
Sbe, ' 2 (! I c 3 g
O 3Rt ok :
l:a &@ A ON/OFF |!|||| IP54 YEARS g
AC 220-240V  Terminal Ra280 50000 h 20000 No Flicker K07 -20 ~ +40 05m Warranty !
50Hz Block
LED fixture with deco- Oprawa wyposazona jest w LED-Leuchte mit dekorativen § i
rative curtains allows to ozdobne kurtyny, ktére po: Vorhangen ermoglicht die ,
adjust the lighting and zwalaja na regulacje o$wietlenia Anpassung der Beleuchtung ’ \
additionally limit the scat- oraz dodatkowo ograniczaja und begrenzt zusatzlich die D D D / s -
tering of the beam angle rozproszenie kata padania Streuung des Abstrahlwinkels "
in undesirable directions Swiatt: niepozadane kierunki in unerwinschte Richtungen
to prevent unnecessary zapobiegajac niepotrzebnemu um unnotige Blendung zu /-

glare oslepieniu vermeiden

N

LED FIXTURE e . _sson_
architectura e B P S0 & H 0@ L [ e—

VLE-AR06-062W O  VIDEX-6W-EVAN-WHITE ~ 660Im 560Im 6W  2700K 120° 4 upanddown  Aluminum E 5904405542057 Ei
VLE-AR06-062B @ VIDEX-6W-EVAN-BLACK ~ 660Im 560Im 6W  2700K 120° 4 upand down  Aluminum E 5904405542040 g
By O AR t° ED 3
-CRI
Ej &@ A Iy @ O%QF 'm' IP54 %\ t q g YEARS
Aczzo 240v Terminal Ra > 80 50000 h 20000  NoFlicker 1K07 -20~ +40 05m Warranty
Block
o

30mm

Gg 6!

LED FIXTURE G . & =
architectural {9221)[;23]“ v J:].:\ QOD |||1||2‘||3| |4||L| ET

VLE-AR031-032B  VIDEX-3W-PELLE-BLACK  270Im  180Im 3W  2700K  120° ¥ down Aluminum F 5904405541982
VLE-AR032-062B  VIDEX-6W-PELLE-BLACK ~ 540Im 360Im 6W  2700K 120° 4 upanddown  Aluminum F 5904405541999 92 mm

E] E@ A -\c;u' "’ UNQ/?FF '%' IP44 Q%Q tC° (Ig @ YEARS

AC 220-240V  Terminal Ra >80 50000 h 20000 No Flicker K07 -20 ~ +40 Warranty
50Hz Block

81 mm

150 mm

68 mm

.
o
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[ 1) (2]
|— E D F | XT U R E MAX [W] N A ||||||”|“||||||||| The lamp is not included
i Q%b Nie ma zrodta $wiatta w zestawie
architectural ' m % 1257456 Die Lampe ist nicht enthalten
VLE-AR021B VIDEX-GU10-JUSTIN-BLACK 3BW - GU10 ¥ down Aluminum 5904405541968 92 mm
VLE-AR022B VIDEX-2XGU10-JUSTIN-BLACK ~ 2x35W  GU10 4 up and down Aluminum 5904405541975 o P
mm 3
3
T paa (33Q t° ~E £ D
Ej E@ \‘/ IP44 %\ t g d E YEARS “iE =
AC zszgﬁimv Tcglr:irl:al MR16 K07 -20 ~ +40 Warranty EE ET
(2
|_ EE F | XT|U R E MAX [W] ' \l\:lll/ P-% ||||||”|“||||||||| The lamp is not included
<%> C @ Nie ma zrodta Swiatta w zestawie
architectura e 123746 Die Lampe ist nicht enthalten
VLE-AR011G VIDEX-GU10-ARON-GRAY 3BW - GU10 ¥ down Aluminum 5904405542002 9 mm
VLE-AR012G VIDEX-2XGU10-ARON-GRAY 2x35W  GU10 4 up and down Aluminum 5904405542019 o

D R B paa (5 3L 7 ~F - D 3

81 mm
150 mm

AC220 Z40V Tt:'lr:érllal MR16 K07 -20 ~ +40 Warranty E[ EI
o
| |
o 2]
@76 mm

o e A M o CGEE I T
architectural 90)’“‘ @ & é N % |123 t.s&l

VLE-AR0S-030625  VIDEX-3W-LUKA-SILVER  300Im 270Im  3W  2700K 360° e horizontally Aluminum  F 5004405542026 ¢ £
VLE-AR05-03082S  VIDEX-3W-LUKAS-SILVER 300Im 270Im 3W 2700K 360° e horizontally Aluminum — F 5904405542033  E %ﬂl

ow | (I é; Q C Q- @ :

lZ' E[% A CRI US/'O)FF ‘W’ IP44 %4‘/\ t d g YEARS

AC 220-240V  Terminal Ra 280 50000 h 20000 No Flicker K07 -20 ~ +40 0.5 Warranty ET

50Hz Block
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LED:
- FLOOD & STREEF==
LIGHTS - .-

LED streetlights illuminate streets and roads with medium and low traffic intensity, also
adjoining territories, sidewalks, parks and squares, parkings, industrial areas.

Floodlights are designed to solve design problems for lighting art objects, modefn

buildings and structures. -

Lampy uliczne LED pozwala na o$wietlerie-ulic i drog o $rednim i matym natezeniu
ruchu, a takze przylegtych terenow, chodnikow, parkow i skwerow, parkingow

samochodowych, terenow przemystowych. .

Naswietlacze LED przeznaczone sa do rozwiazywania problemdw projektowych ! =
zwiazanych z oswietleniem obiektow artystycznych, nowoczesnych budynkow i e
konstrukgji 0 . | 3
LED-StraBenleuchten beleuchten Straen und Wege mit mittlerer und geringer - |
Verkehgsintensitat, auch angrenzende Gebiete, Gehwege, Parks und Platze, ¥ ‘ .

A iegebiete. :

It, um Designprobleme bei der Beleuchtung von g
guden und Bauwerken zu lgsen. |
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£
£
e, [Im] Pon [W] Te (K] [°] A @
LED FLOODLIGHT W5 G Sy M
VLE-F2e-105W VIDEX-FLOOD-LED-LUCA-10W-NW 900im  10W 5000k O  90° F 5904405541098 £
VLE-F2e-205W VIDEX-FLOOD-LED-LUCA-20W-NW 1800im  20W 5000k O  90° F 5904405541104 Eh
VLE-F2e-305W VIDEX-FLOOD-LED-LUCA-50W-NW 2700lm  30W 5000k O 90° F 5904405541111
VLE-F2e-505W VIDEX-FLOOD-LED-LUCA-50W-NW 4500Im  50W 5000k O 90° F 5904405541128 e
£
VLE-F2e-1005W VIDEX-FLOOD-LED-LUCA-100W-NW 9000 Im  100W 5000k O  90° F 5904405541135 g
\\I/’ r XX Y | @ %\ co o / 2 213 mm EF m",L
=CRI- 1 F <2
E:' N o&% IP65 t a g Hg YEARS c
AC 220-240V Ra >80 30000h 20000 K07 -20 ~ +50 05m Warranty g
sonz The housing material - aluminum. =
Materiat obudowy - aluminium
LIGHT INTENSITY CURVES | KRZYWE NATEZENIA SWIATEA | LICHTSTARKEKURVEN Korpermaterial - Aluminium, 277 mm *3‘0 m”,L

10W 20W

00

LED FLOODLIGHT

30W

210 mm

140 mm

159 mm

o, [m] Pon W] Te ~[KI [ A
we o g8 LEg g
3
VLE-F2e-105W-S  VIDEX-FLOOD-LED-PIR-LUCA-10W-NW 900Im  10W 5000k O  90° F 5904405541142 S
VLE-F2e-205W-S  VIDEX-FLOOD-LED-PIR-LUCA-20W-NW 1800Im  20W 5000k O  90° F 5904405541159
VLE-F2e-305W-S  VIDEX-FLOOD-LED-PIR-LUCA-30W-NW 2700Im  30W 5000k O  90° F 5904405541166
VLE-F2e-505W-S  VIDEX-FLOOD-LED-PIR-LUCA-50W-NW 4500Im  50W 5000k O 90° F 5904405541173 £
Mo, P XX Y | Q @ DIAGRAM OF SENSOR COVERAGE o~
-CRI- T } SCHEMAT ZASIEGU CZUJNIKA
@ Iy @ D%(%F IP65 %’\ DIAGRAMM DER ABDECKUNG DES SENSORS
AC 220-240V Ra >80 30000h 20000 K07
50Hz 8m 6m 4m 2m Om 2m 4m 6m 8m TIME SENS LUX
—_— cc The housing material - aluminum 8m
q g t Wg VE%RS Matenau{ ;budow\/nf aILmLier‘JrrL;|
05m 20~ +50 Warranty Korpermaterial - Aluminium 330° om + + ped
. . "\ "\ P
) ) m : Time delay Sensor Light
Thermal motion sensor with distance and delay time control after operation. (‘ om after sensor detection operation
Termiczny czujnik ruchu z regulacja odlegtosci i czasu op6znienia po uruchomieniu operation area threshold
Thermischer Bewegungssensor mit Abstands- und Verzégerungszeitregler nach Reaktion 180° om 105-7 min 2-8m 20-1000 Lx
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LED STREETLIGHT LA SIS SN [N}

VLE-SLe14-304 VIDEX-STREET-LED-LEYA-30W-NW 2700lm  30W 4000k O  90x130° F 5904405541067
VLE-SLe14-504 VIDEX-STREET-LED-LEYA-50W-NW 5000Im  50W  4000K O  90x130° E 5904405541074
VLE-SLe14-1004  VIDEX-STREET-LED-LEYA-100W-NW 10000 Im 100W  4000K O  90x130° E 5904405541081

iy P XX Y LIGHT INTENSITY CURVES | KRZYWE NATEZENIA SWIATEA | LICHTSTARKEKURVEN
2,
E:l R\ =
AR

AC 220-240V Ra >80 30000h
50Hz

O 1pes (3 3R
ON/OFF
20000 K07
To organize the lighting of platforms, public transport stops, For lighting main streets of district
q___g c’ P pedestrian streets, sidewalks, impassable parts and squares, importance, main roads and streets
‘g streets and roads of local importance of city importance.
05m ~20 ~ +50 Do oswietlenia placow, przystankdw komunikacji miejskiej, Do o$wietlania gtéwnych ulic o
ciagow pieszych, chodnikoéw, nieprzejezdnych drog i placow, znaczeniu powiatowym, gtéwnych
ulic i drog o znaczeniu lokalnym. drog i ulic o znaczeniu miejskim
YEARS Fur die Organisation der Beleuchtung von Standorten, Halte- Zur Beleuchtung von Hauptstraken
stellen des offentlichen Verkehrs, FuBgangerzonen, Gehwegen, von regionaler Bedeutung und von
Warranty unpassierbaren Teilen und Platzen und lokalen StraBen gesamtstadtischer Bedeutung.
Adjustable tilt angle mechanism 200°. Wear-resistant housing coating.
Regulowany mechanizm kata nachylenia 200°. Odporna na zuzycie powtoka obudowy.

Einstellbarer Neigungswinkelmechanismus 200°. VerschleiRfeste Gehausebeschichtung.
Holes for installation on vertical surfaces.

Otwory do montazu na powierzchniach pionowych.
Montagelocher an senkrechten Flachen.

Mounting hole diameters 54 mm
and 64 mm in model SLE14-1005.

Srednice otworéw montazowych 54 mm
i 64 mm w modelu SLE14-1005.

Befestigungslochdurchmesser 54 mm
und 64 mm bei Modell SLE14-1005.

Detachable housing construction.
Otwierana konstrukcja obudowy.
Zusammenklappbare Gehduseskonstruktion.
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LED STREETLIGHT LN S S SAN JHIIIN)

VLE-SLe15-304 VIDEX-30W-TITANIUM 2700lm  30W  4000K O  90x130° F 5904405542095
VLE-SLe15-504 VIDEX-50W-TITANIUM 45001m 50 W 4000K O  90x130° F 5904405542101

] ° LIGHT INTENSITY CURVES | KRZYWE NATEZENIA SWIATEA | LICHTSTARKEKURVEN £
S LA\ | €
&\

AR ~

1463 mm

ON/OFF

AC 220-240V Ra 280 30000 h 20000
50Hz
435 mm
IPe5 {1 3R @ ¢ =
4308883358960, o
K07 05m %DE: O 099 o
Q o
For lighting main streets of district importance, main roads and streets o ”

t c Vg 2 of city importance -
1 YEARS Do o$wietlania gtéwnych ulic o znaczeniu powiatowym, gtéwnych ﬂﬂl

£
£
hat
-20 ~ +50 Warranty drog i ulic 0 znaczeniu miejskim
Zur Beleuchtung von Hauptstraen von regionaler Bedeutung und von 53 mm @'

gesamtstadtischer Bedeutung.

s, [ml W Te ~[KI [°] g ) ON/OFF
LEDSOLARSTREETLIGHT %" o« &3 A § i — O
LiFeP0O4 @ Auto mode
VLE-SLS0-305 VIDEX-STREET-LED-SOLAR- 25000m  100W 5000k O  90x130° 32V o 5904405541203 .
LANA-100W-NW 30W ©® Timers
25000mAh
e Y N (RVWE NATECENIA SWIATEA
'ICFI\‘ @ US(QF IP65 LICHTSTARKEKURVEN 530 mm
Ra280  30000h 20000 SRS ] ] ) 120°
BOSR t ok P 2 SR :
‘m ' % /g YEARS ’5'%%‘;9 g
No Flicker K07 -20 ~ +50 05m Warranty 30 0 30
max @ 60 mm %
« Volle Ladezeit des Akkus bei sonnigem Wetter: 5-8 Stunden

« Remote control included « W zestawie pilot zdalnego sterowania
« Recommended mounting height: 3-6 meters « Zalecana wysoko$¢ montazu: 3-6 metrow
« Operating time at 100% power up to 12 hours « Czas pracy przy 100% mocy do 12 godzin

« Fernbedienung im Set enthalten
« Empfohlene Montagehohe: 3-6 Meter

« Full charge time of battery in sunny weather: 5-8 hours « Czas petnego tadowania baterii przy stonecznej pogodzie: 5-8 godzin
« Betriebszeit bei 100 % Leistung bis zu 12 Stunden
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LED SOLAR FLOODLIGHT

456

% A B m
o A

5 ON / OFF
. e ! LiFePO4 ® Dimming
VLE-FS0-205 \ég% ;E\?vorevbm SOLAR 600Im  20W 5000k O  90° 3V 1%\\$v 5004405541180 @
a - 5000mAh Auto mode
LiFeP0O4 @ Timers
VLE-FS0-1005 \G"EDLEléj(L)gV%bVED'SOLAR’ 2800Im  100W 5000k O 90° 3.2V 2%\6\, 5904405541197
30000mAh
S ] ‘., P XX Y | tIRG;/T\/\I/,\EITySETSITV CUR\/ES
- - EZENIA SWIATEA
’PFI\‘ @ o%gr IPSS Q’ LICHTSTARKEKURVEN
Ra 280 30000 h 20000 -90 % ’w\-. 90 350 mm
I 3R tE %‘fﬁ?@i’ |
——- 60 220 60 £ £
‘w) %\ t (] g % YEARS ‘“‘-‘%“/‘ E §
No Flicker 1K07 -20 ~ +50 05m Warranty - 0 30 a o

« Full charge time of battery in sunny weather: 5-8 hours
« Operating time at 100% power up to 12 hours

« Remote control included

« Wear-resistant coating of the floodlight housing

« Czas pefnego fadowania baterii przy stonecznej pogodzie: 5-8 godzin
« Czas pracy przy 100% mocy do 12 godzin

« W zestawie pilot zdalnego sterowania

« 0dporna na zuzycie powtoka obudowy naswietlacza

282 mm

« Volle Ladezeit des Akkus bei sonnigem Wetter: 5-8 Stunden
« Betriebszeit bei 100 % Leistung bis zu 12 Stunden

« Fernbedienung im Set enthalten

« VerschleiBfeste Beschichtung am Strahlerkorper

The contacts are covered with a thin layer of technical gold for preventing the
energy loss during its transfer from the panel to the battery.

Styki przewodnika pokryte sa cienka warstwa technicznego ztota, aby
zapobiec stratom energii w procesie przenoszenia jej z panelu do akumulatora

Die Kontakte sind mit einer dinnen Schicht aus technischem Gold Uberztgen,
um Energieverluste bei der Ubertragung vom Panel zum Akku zu vermeiden.

AUTO mode: Press the <AUTO» button, the floodlight will
give a short light signal once.

The «AUTO» button activates the automatic floodlight's
mode: the first hour - 100% of brightness; second hour
- 80% of brightness; from the third to the sixth hour inclu-

sive - 60% of brightness; seventh hour - 50% of brightness:

from eight o'clock to off - 30% of brightness.

VIDEX® LED LIGHTING CATALOGUE

Tryb AUTO: nacisnac przycisk <AUTO», naswietlacz zaswieci
sie raz na krotka chwile

Przycisk «AUTO» aktywuje tryb automatyczny naswietlacza:
pierwsza godzina - 100% jasnosci; druga godzina - 80%
jasnosci; od trzeciej do széstej godziny wtacznie - 60%
jasnosci; sicdma godzina - 50% jasnosci; od osmej do
wytaczenia - 30% jasnosci

AUTO-Modus: Driicken Sie den «AUTO» - Knopf, das Flutlicht gibt
einmal ein kurzes Lichtsignal aus

Der Knopf «AUTO» aktiviert den automatischen Flutlichtmodus:
die erste Stunde - 100% der Helligkeit; zweite Stunde - 80% der
Helligkeit; von der dritten bis einschlielich sechsten Stunde -
60% der Helligkeit; siebte Stunde - 50% der Helligkeit; von acht
bis aus - 30% der Helligkeit.



The manufacturer reserves the right to make
technical changes. The data contained in this
material is not legally binding.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian
technicznych. Dane zawarte w niniejszym
materiale nie sa prawnie wiazace.

Der Hersteller behalt sich technische Anderungen
vor. Die in diesem Material enthaltenen Daten sind
nicht rechtsverbindlich.

Allegro opt is the right holder of the registered
trademark «VIDEX». All rights reserved.

Allegro opt jest wtascicielem praw autorskich do
zarejestrowanego znaku towarowego «VIDEX».
Wszelkie prawa zastrzezone.

Allegro opt ist Urheberrechtsinhaber der
eingetragenen Marke «Videx». Alle Rechte
vorbehalten.






